A2.35 Servizi e negozi locali
Ustugi lokalne i sklepy
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Il macellaio
Il fruttivendolo

La tabaccheria

(kwiaciarz)

Il fiorista

(rzeznik)
(sprzedawca owocow i warzyw)

(tabaciarnia / kiosk z artykutami
codziennego uzytku)

La cartoleria (sklep papierniczy)
Il negozio (sklep z odziezq)
d'abbigliamento

Il negozio (sklep z meblami)
d'arredamento

Il negozio (sklep z elektronikq)

d'elettronica

Il negozio di articoli  (sklep sportowy)
sportivi

1l centro commerciale(centrum handlowe)
La lavanderia (pralnia)

. szew,
1l calzolaio ( )
(sprzedawca (pracownik
sklepu))

(weterynarz)

Il commesso

Il veterinario

X (kupowac)
Acquistare

1. Dialog: Servizi e negozi locali

Madre:

Figlia:

Madre:

Figlia:

Madre:

Figlia:

Madre:

Figlia:

Madre:
Figlia:

Quando ero giovane, compravo spesso la carne
dal macellaio vicino a casa.

Ah si? Oggi la carne la compriamo al
supermercato del centro commerciale.

Si, oggi nei centri commerciali trovi di tutto:
supermercati, negozi d'abbigliamento, di
elettronica...

E tu dove andavi a fare le compere?

Andavo in centro citta, tesoro. Cerano molti
piccoli negozi e conoscevo tutti i commercianti.

Si, ma non pensi che sia piu comodo il centro
commerciale?

Si, & pit comodo, ma almeno prima c'era piu
contatto umano. Oggi non & piu cosi.

Beh, anche i commessi sono gentili quando
andiamo a fare shopping.

Si, ma non ¢& la stessa cosa, figlia mia.

Ho capito, mamma. So che ti senti un po’
nostalgica perché i tempi sono cambiati.
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(Kiedy bytam mfoda, czesto kupowatam mieso u
rzeznika niedaleko domu.)

(Och tak? Dzi$ mieso kupujemy w supermarkecie w
centrum handlowym.)

(Tak, dzis w centrach handlowych znajdziesz
wszystko: supermarkety, sklepy z odziezq, z
elektronikq...)

(A gdzie ty chodzitas na zakupy?)

(Chodzitam do centrum miasta, kochanie. Byto tam
wiele matych sklepdéw i znatam wszystkich kupcow.)
(Tak, ale czy nie uwazasz, ze centrum handlowe jest
wygodniejsze?)

(Tak, jest wygodniejsze, ale przynajmniej kiedys byto
wiecej kontaktu miedzyludzkiego. Dzis$ juz tak nie
Jest.)

(No c6z, sprzedawcy tez sq uprzejmi, kiedy chodzimy
na zakupy.)

(Tak, ale to nie to samo, céreczko.)

(Rozumiem, mamo. Wiem, ze czujesz sie troche
nostalgicznie, bo czasy sie zmienity.)
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1. Dove comprava la carne la madre quando era giovane?
a. Dal macellaio vicino a casa b. Al supermercato del centro commerciale
c. Alla lavanderia sotto casa d. Dal fruttivendolo in centro

2. Oggi dove compra la carne la figlia?

a. Alla tabaccheria del quartiere b. Al supermercato del centro commerciale
c. Direttamente dal macellaio in centro citta d. Al negozio d’abbigliamento
1-a 2-b

2. Gramatyka: Zaimki tagczone
Zaimek taczny taczy zaimki zalezne i niezalezne.

1. Tworzg sie wedtug wzoru: zaimek posredni + zaimek bezpos$redni.
2. Zaimek mi, ti, ci, vi zmienia sie na me, te, ce, ve.

3. Zaimek tgczny zawsze znajduje sie przed czasownikiem.

Pronome diretto

Pronome indiretto

+Lo +La +Li +Le
Mi Me lo (Mi to) Me la (Mi jg) Me li (Mi ich) Me le (Mi je)
Ti Te lo (Tobie to) Te la (Tobie jg) Te li (Tobie ich) Te le (Tobie je)
Gli/le Glielo gemu/jejto)  Gliela (jemu/jejjq)  Glieli jemu/jejich)  Gliele (femu/jej je)
Ci Ce lo (Nam to) Ce la (Nam jq) Ce li (Nam ich) Ce le (Nam je)
Vi Ve lo (Wam to) Ve la (Wam jg) Ve li (Wam ich) Ve le (Wam je)
Gli Glielo (Im to) Gliela (Im jq) Glieli (iIm ich) Gliele (Im je)
1. Se vuoi, domani porto dal negozio d'abbigliamento, cosi puoi provarlo con calma.
a. tilo b. loti c teli d. telo
2. Scusi, il catalogo nuovo € per mia moglie: pud un momento?
a. mostrarglielo b. mostrarele lo ¢. mostrarglila d. mostrarglieli
3. Questi fiori sono bellissimi, ma sono cari: non so se per il compleanno.
a. comprareli a lei b. comprarglielo c. comprarglile d. comprarglieli
4. | pantaloni sono pronti, ma il commesso non vuole a casa stasera.
a. riportarceli b. riportarcele ¢. riportarli ci d. riportarce li

1. te lo 2. mostrarglielo 3. comprarglieli 4. riportarceli
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3.¢wiczenia

1. Nowe centrum handlowe w dzielnicy (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: cartoleria, acquistare, tabaccheria, negozio d'elettronica, lavanderia, =g
commessi, negozio d’abbigliamento, fruttivendolo

Da poco nel quartiere di Elisa hanno aperto un nuovo centro commerciale. Elisa & un’ingegnera
informatica e lavora spesso da casa. Un sabato mattina decide di andare al centro commerciale
per conoscere i servizi della zona.

Per prima cosa entra nel supermercato: qui compra frutta e verdura, ma pensa che il
sotto casa sia piu gentile. Poi guarda il . deve
una camicia elegante per una riunione importante. |
sono disponibili e le mostrano diverse offerte.

Piu avanti vede un . Il suo computer & vecchio e vuole acquistare un nuovo
mouse e delle cuffie. Vicino c'@ una piccola dove trova quaderni, penne e
biglietti d'auguri per i colleghi.

Elisa € contenta perché nel centro commerciale ci sono anche una e una
. Alla lavanderia pud lasciare le camicie dopo il lavoro, e in tabaccheria pud
comprare i biglietti dellautobus. Pensa che il centro commerciale sia molto comodo, ma le

mancano un po' i piccoli negozi di quartiere, dove conosceva tutti i commercianti.

Niedawno w dzielnicy Elisy otwarto nowe centrum handlowe. Elisa jest inZzynierkq informatyki i czesto pracuje z domu.
Pewnego sobotniego poranka postanawia péjs¢ do centrum handlowego, aby poznac¢ ustugi w okolicy.

Najpierw wchodzi do supermarketu: tutaj kupuje owoce i warzywa, ale uwaza, ze warzywniak pod jej domem jest
milszy. Potem oglgda sklep z odziezq: musi kupi¢ eleganckq koszule na wazne spotkanie. Sprzedawcy sq pomocni i
pokazujq jej rézne oferty.

Nieco dalej widzi sklep z elektronikq. Jej komputer jest stary i chce kupi¢ nowg myszke i stuchawki. Obok jest maty
sklep papierniczy, gdzie znajduje zeszyty, dtugopisy i kartki okolicznosciowe dla kolegéw.

Elisa jest zadowolona, poniewaz w centrum handlowym jest tez pralnia i kiosk. W pralni moze zostawi¢ koszule po
pracy, a w kiosku moze kupic bilety autobusowe. Uwaza, Ze centrum handlowe jest bardzo wygodne, ale troche
brakuje jej matych sklepéw osiedlowych, gdzie znata wszystkich sprzedawcéw.

1. Perché Elisa decide di andare al nuovo centro commerciale?

2. Che cosa compra o vuole acquistare Elisa nei diversi negozi del centro commerciale? Fai almeno
due esempi.
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N

. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Se andato al centro commerciale,

avresti trovato il negozio d'abbigliamento che cercavi.

a. fossi b. sia c. saresti

2. Se pit spesso dal fiorista, lui ti
consiglierebbe i fiori di stagione.

(Gdybys poszedt do centrum handlowego,
znalaztbys sklep z odziezq, ktérego szukates.)

d. sei

(Gdybys kupowat czesciej u kwiaciarza,
doradzitby ci kwiaty sezonowe.)

a. acquista b. acquistavi ¢. acquistassi d. acquisteresti
3. Il commesso ti i prezzi, se glieli (Sprzedawca przynidstby ci ceny, gdybys
chiedessi gentilmente. poprosit go grzecznie.)
a. porta b. porterebbe C. portera d. portava
4. chiedere al calzolaio se pud ripararti  (Powinienes zapytac szewca, czy moze
queste scarpe. naprawic te buty.)
a. Dovresti b. Dovresti di ¢. Dovessi d. Dovrai

1. fossi 2. acquistassi 3. porterebbe 4. Dovresti

3. Uzupetnij dialogi

a. Comprare regali al centro commerciale

(Czes¢ Luca, musze kupic prezenty i mysle, ze

che il centro commerciale sia il posto migliore. centrum handlowe to najlepsze miejsce.)

Marco: Ciao Luca, devo comprare dei regali e penso

Luca: 1.

Marco: Vorrei comprare dei fiori per mia moglie e
anche qualche vestito per mia sorella.

Luca: 2.

b. Riparare scarpe dal calzolaio

Cliente: Buongiorno, ho un paio di scarpe che vorrei
far riparare prima di venerdi.

Calzolaio: 3.

Cliente: La suola é consumata e vorrei anche che le
lucidassi bene per un incontro importante.

Calzolaio: 4.

(Tak, jest tam wiele réznych sklepéw. Chcesz
najpierw is¢ do sklepu z odziezq czy do
kwiaciarni?)

(Chciatbym kupi¢ kwiaty dla mojej zony oraz
kilka ubran dla mojej siostry.)

(Zacznijmy wiec od kwiaciarni przy wejsciu, a
potem pdjdziemy do sklepu z odziezq.)

(Dzieri dobry, mam pare butéw, ktdre
chciatabym naprawi¢ przed piqtkiem.)

(Dziers dobry! Oczywiscie, moge pomdc. Jakiej
naprawy potrzebujesz?)

(Podeszwa jest zuzyta i chciatabym tez, zeby je
doktadnie wypolerowano na wazne spotkanie.)

(W porzqdku, wezme je dzis i oddam do
czwartkowego popotudnia.)

1. Si, li ci sono tanti negozi diversi. Vuoi andare prima al negozio di abbigliamento o al fiorista? 2. Allora iniziamo dal fiorista
vicino allingresso, poi andiamo al negozio di abbigliamento. 3. Buongiorno! Certo, posso aiutarti. Che tipo di riparazione ti
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serve? 4. Va bene, le prendo oggi e te le riconsegno entro giovedi pomeriggio.

4. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

1. Nel tuo quartiere in Italia, quali servizi o negozi usi piu spesso e perché?

2. Devi comprare un regalo per un collega: dove vai e cosa chiedi al commesso?

3. Racconta un acquisto recente in un centro commerciale: cosa hai comprato e in quale negozio?

4. Un amico nuovo in citta ti chiede aiuto: quali negozi o servizi gli consigli per vestiti, lavanderia,
animali o documenti, e perché?

5. Napisz 5 lub 6 zdan, w ktérych opiszesz, jakie sklepy i ustugi znajduja sie blisko twojego
domu lub miejsca pracy i gdzie wolisz robi¢ zakupy, wyjasniajac dlaczego.

Nel mio quartiere c’é / ci sono... / Di solito faccio la spesa in... / Preferisco comprare ... perché... / Vicino a
casa / al lavoro posso trovare...

4. Wazne czasowniki

Acquistare
io acquistavo
tu acquistavi
lui/lei acquistava
noi acquistavamo
Voi acquistavate
loro acquistavano
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